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VENTMEX OPSATNING - MED KABEL
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Emhaette Ventilations- Ventmex
/ trigger anlaeg ventil

BEMARK: Paklaeb vedlagte advarselsskilt pa ledningen (emhaette/trigger) ved emhaetten.
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Monteringsrammen fastmonteres i
loft / @125 mm kanal.

Bor hul i kanalen til gennemfering
af ledning fra ventil til styreboks.
Hullet teetnes efter at ledningen
er fertigennem.

. . Ledningen spaendes pa bgjlen med
Ventilen skrues (ca. 90g) fast i de inkluderede spaendeband.
monteringsrammen.




VENTMEX OPSATNING - APP OG INDSTILLING

Download Thermex app’en Seet strom til Ventmex
til din iPhone eller Android styreboksen

230V power outlet

OBS! Ventmex styreboksen er nu

aben for paring i 5 min.

Tiden kan genstartes ved at trykke pa “pair”
knappen pa printet, eller ved at fratage
stemmen, og vente i 30 sek. Herefter
tilsluttes stremmen pa ny.

Navngiv enheden under
"Name”, og tryk pa omradet ° Pin ="1379"
med indstillinger

Enter PIN




Tryk pa "+"iThermex Nar paring er fuldfert,
app'en. Paring pabegyndes. tryk pa "Indstillinger”

Room # 1

@

Paring og indstilling af ventiler

Indstil rumtype og setpunkt er nu gennemfart. Gentag
for ventilen (1). Tryk herefter processen fra punkt 4, hvis der
pa godkend (2). er andre ventiler.
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Name

Room type
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VENTMEX OPSATNING - TRADL@S TRIGGER MODUL
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Installaton af ventil:
Se Ventmex opsatning
med ledning

®
Installtion af Thermex Trigger Modul:

Se Thermex Trigger Modul manual

Thermex
Trigger Modul

1.
O Tilslut Ventmex SVS styreenheden

paring via Thermex Remote APP.

\ til elnettet. Aben enheden for

2.
@ OTilslut Thermex Trigger Modul til

@. til elnettet. Enheden er nu aben for
paring i 5 min.

230V power outlet

OBS! Alternativt kan knappen "PAIR” Thermex
pa printpladen aben for paring. Trigger Modul

(\ Tradlgs forbindelse er nu oprettet.

Thermex
Trigger Modul @

,)) / ((( Verificer at den tradlgse forbindelse
er oprettet korrekt, ved at teende
emhaetten.

10BS: Enhederne skal begge veere i Thefmex
paringstilstand samtidig, for at Trigger Modul
forbindelsen oprettes automatisk.

®

230V power outlet




GENEREL ADVARSEL

«  Denne enhed er udviklet og produceret i hen-
hold til DS/EN 60335-1.

*  Denneenhed er kun beregnet til brug i private
hjem, hvis den benyttes til andre formal bort-
falder reklamationsretten.

« Al installation skal udfgres af en faguddan-
net tekniker i overensstemmelse med anvis-
ningerne fra Thermex Scandinavia A/S (Ther-
mex) og gzldende lovgivning.

*  Thermex fraskriver sig ethvert ansvar for
skader, der er opstaet som fglge af forkert
installation, montering, brug eller forkerte
indstillinger.

FOR MONTERING/IBRUGTAGNING
*  Kontrollér enheden for transportskader, fejl
og mangler straks ved modtagelsen.

THERMEX SCANDINAVIA A/S
Fargvej 30w 9800 Hjgrring s Danmark

www.thermex.dk
service@thermex.dk
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www.thermex.se
info@thermex.se
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»  Transportskader anmeldes straks ved modta-
gelse til transportfirma og Thermex.

*  Fejl og mangler skal anmeldes til Thermex
inden 8 dage efter modtagelsen, og senest
inden montering/ibrugtagning.

MONTERING

*  Enheden er beregnet til drift ved 230 Volt
+10%-~ 50 HZ.

»  Enheden skal altid veere tilsluttet jord.

*  Maksimal rekkevidde mellem modtager og
sender er 400 m.(line of sight).
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